Nuceneé sterilizace romskych zen

Chtéla jsem mit vice déti, jsem mladd, je
mi 23 let. V devatendcti mé sterilizovali
bez mého védomi. (Helena F.)

I wanted to have lots of children, I'm
young, I'm 23. When | was 19 they sterilised
me without my knowing it. (Ms Helena F.)

Coerced Sterilisation of Romani Women

SocIALNi VYLOUCENI A DISKRIMINACE ROMSKYCH ZEN

Romové jsou nejvice opomijenou etnickou skupinou v Evropé. Potykaji se s chudobou,
segregaci v oblasti bydleni a vzdélani, nizsi uUrovni dosazeného vzdélani, vysokou
nezameéstnanosti a omezenym pfistupem ke zdravotni péci ve srovnani s vétSinovou populaci.
Casto jde o dUsledek diskriminace. Situace romskych Zen je jesté vaznéjsi nez je tomu v piipadé
romskych muz{, vzhledem k projeviim diskriminace na vicero rovinach, a to na zakladé pohlavi
a puvodu. Zdravotnicka zafizeni mnohdy neposkytuji romskym Zenam patii¢né informace o
jejich zdravotnim stavu.V mnoha pfipadech jsou vylouceny z rozhodovaciho procesu ohledné
jejich zdravotniho stavu. Co se tyce jejich reproduktivnich prav, romské Zzeny v Ceské republice,
na Slovensku a v Madarsku byly sterilizovany bez informovaného souhlasu.

NuceNEé STERILIZACE A PORUSOVANL ZAKLADNicH LipskYcH PRAV

Reproduktivni prava jsou soucasti zékladnich lidskych prév, jako je pravo na zivot,
pravo na zdravi, pravo na télesnou integritu, prdvo nebyt mucen, pravo na svobodu
a osobni ochranu, pradvo na soukromy a rodinny zivot, pradvo na planované poceti a
pravo svobodné se rozhodnout o poctu svych déti, pravo na svobodu nabozenského
vyznani, pravo na informace, pravo uzavrit sfatek a zalozit rodinu, pradvo na ochranu
pred diskriminaci, a pravo na vzdélani. Vsechna vyse uvedend prdva jsou zarucena:
Umluvou proti muéeni a jinému krutému, nelidskému a ponizujicimu zachazeni,
Umluvou o odstranéni viech forem diskriminace Zen, Mezindrodnim paktem o
ekonomickych, socidlnich a kulturnich pravech, Mezinarodnim paktem o obcanskych

SociaL ExcLusioN AND DiscrIMINATION oOF RoMman WoOMEN

Roma are the most marginalised ethnic group in Europe. They are affected by widespread
poverty, segregation in the areas of housing and education, lower school attainment levels,
high unemployment rates and limited access to health care as compared to the majority
population, often the result of discrimination. Due to the multiple discrimination they face
because of their gender and their ethnicity, the situation of Romani women is even worse
than that of Romani men. Romani women are often not given adequate information by
health care workers about their medical conditions. They are often excluded from the
decision-making process concerning their treatment. As regards their reproductive rights,
Romani women in the Czech Republic, Slovakia and Hungary have been sterilised without
their informed choice.

COERCIVE STERILISATION AS A VIOLATION OF BAasic HuMAN RIGHTS

Reproductive rights are incorporated in basic international human rights principles, such as
the right to life; the right to health; the right to bodily integrity; the right not to be subjected
to torture; the right to liberty and security of the person; the right to private and family life;
the right to decide freely on the number and spacing of children; the right to freedom of
expression; the right to receive and impart information; the right to marry and found a
family; the right to be free from discrimination; and the right to education, all of which are
guaranteed by the Convention Against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading
Treatment or Punishment; the Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination



a politickych pravech, Umluvou o pravech ditéte, Mezinarodni tmluvou o odstranéni
vsech forem rasové diskriminace. Naruseni reproduktivnich prdv je vdZznym porusenim
zdkladnich lidskych prdv.

CeskA REPUBLIKA

Od sedmdesatych let dvacatého stoleti do roku 1990 uplatfiovala ¢eskoslovenska
vlada sterilizaci romskych Zen programové jako soucast politiky, jejimz cilem bylo
snizovani ,nezdravé vysoké” porodnosti romskych Zen. Tato politika byla kritizovana
disidentskou iniciativou Charta 77 a rozsdhle zdokumentovéna na konci osmdesatych
let. Trestni ozndmeni podana jménem obéti byla zamitnuta ceskymi a slovenskymi
prokuratory v letech 1992 a 1993.

Against Women; the International Covenant of Economic, Social and Cultural Rights; the
International Covenant on Civil and Political Rights; the Convention on the Rights of the Child;
and the International Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination. The
infringement of reproductive rights is a grave violation of fundamental human rights.

CzecH REepuBLIC

From the 1970s until 1990, the Czechoslovak government sterilised Romani women
programmatically, as part of policies aimed at reducing the “high, unhealthy” birth
rate of Romani women. This policy was decried by the Czechoslovak dissident initiative
Charter 77, and documented extensively in the late 1980s. Criminal complaints filed on
behalf of victims were dismissed by Czech and Slovak prosecutors in 1992 and in 1993.

V letech 2003 a 2004 zorganizovalo Evropské centrum pro prava Rom( (ERRC) ve
spolupraci s partnerskymi organizacemi v Ceské republice terénni prizkum, z néhoz
vyplynulo, Ze romské zeny byly podrobeny nucené sterilizaci jeSté po roce 1990.
Shromazdéné pripady zahrnuji:

» pripady, kdy nebyl dan zadny souhlas k provedeni sterilizace

> pripady, kdy byl ,souhlas” s vykonem sterilizace ziskan v pokrocilém stadiu
téhotenstvi, pfipadné tésné pred porodem

» pripady, kdy byl souhlas udélen bez predchoziho vysvétleni moznych rizik, nasledku
a pripadnych vedlejsich ucinkl spojenych se zakrokem, stejné tak chybély adekvatni
informace o alternativnich metodach ochrany pred pocetim

» pripady, kdy pfislusné autority nutily pod natlakem romské Zeny k podstoupeni
sterilizace pod pfislibem financni odmény ¢i pod pohrizkou odebrani socialnich
davek (pred rokem 1990); a

» pripady, kdy byly zaznamenany projevy rasové nendvisti béhem setkani pacienta s
lékarem.

Stiznosti ombudsmanovi

Ombudsman v Ceské republice prosetfil stiznosti tykajici se provedeni sterilizace u zen bez
jejich informovaného souhlasu (stiznost podalo 87 Zen) a v prosinci 2005 vydal zavérecné
ustanoveni k této zalezitosti, v némz doporucil vladé, aby se omluvila a zaloZila program

During 2003 and 2004, the ERRC and partner organisations in the Czech Republic
conducted field missions which concluded that Romani women had been subjected to
coercive sterilisation even after 1990. The cases documented include:

» Cases in which consent was not provided at all prior to sterilisation;

» Cases in which “consent” to sterilisation was secured during advanced stages of
labour, including shortly before delivery;

» Casesin which consent was provided absent explanations of the risks, consequences,
and possible side effects of sterilisation, and absent adequate information on
alternative methods of contraception;

» Cases in which officials put pressure on Romani women to undergo sterilisation
either through the use of financial incentives or threats to withhold social benefits
(before 1990); and

> Cases in which explicit racial motive played a role during doctor-patient
consultations.

Complaints to the Ombudsman

In the Czech Republic, the Ombudsman investigated complaints of sterilisations
performed on women without theirinformed choice (87 women submitted complaints)
and issued his Final Statement on the matter in December 2005, recommending
the government apologise and establish a compensation programme for those



na odskodnéni zen, které podstoupily nucenou sterilizaci v ramci stadtem propagované
sterilizacni politiky, ktera trvala az do zacatku devadesatych let. Ombudsman doporucil,
aby se obéti nucené sterilizace, ke které doslo pfed nedavnem, obrétily na soud.
Vsechna stiznosti postoupil orgdntdim ¢innym v trestnim fizeni. (Vice informaci na http:
//www.ochrance.cz/dokumenty/cast.php?back=/dokumenty/hledej.php?oblast=20
2&doc=404&partid=513).

Nezavisly monitoring pro organy zabyvajicimi se dodrzovanim
lidskych prav v ramci OSN

V priibéhu let 2006 a 2007 byla ombudsmanova zavérec¢na zprava predlozena nékolika
organim OSN dohlizejicim na dodrzovani lidskych prdv, jakozto soucast nezavislého
monitoringu v ramci pravidelného hodnoceni dodrzovéni lidskych prav v Ceské
republice. Ceska vlada byla vyzvana Vyborem pro odstranéni viech forem diskriminace
zen (CEDAW), Vyborem pro odstranéni vech forem rasové diskriminace a Vyborem pro
lidska prava.k urychlené realizaci ombudsmanovych doporuceni. Jesté v poloviné roku
2008 vlada k tomu nepodnikla zadné kroky.

coercively sterilised as part of the state’s official promotion of sterilisation, which
ended in the early 1990s. The Ombudsman recommended that victims sterilised more
recently turn to the courts. He also sent all of the allegations to the criminal justice
authorities. (See: http://www.ochrance.cz/dokumenty/document.php?back=/
cinnost/index.php&doc=400).

Shadow reporting to UN human rights bodies

During 2006 and 2007, the Ombudsman’s Final Statement was submitted to various
UN human rights treaty oversight bodies as part of the shadow reporting process
during the regular review of the Czech Republic’s human rights performance.
The Committee on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women
(CEDAW), the Committee on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination
and the Human Rights Committee all urged the Czech government to immediately
implement the Ombudsman’s recommendations. As of mid-2008, the government
has failed to act.

Soudni spory

| kdyz v obcanskopravnich sporech existuje nékolik slibnych rozsudkd soudd nizsi
instance, naprosta vétsina obéti nebude vzhledem k promlceci IhGté platné v ramci
ceského trestniho systému schopnd dosadhnout odskodnéni. Napfiklad Renata K. podala
trestni oznameni kvUli nezakonné sterilizaci v Mosté v roce 2003; nicméné jeji zaloba byla
zamitnuta aniz by bylo zahdjeno vysetfovani. Policie odlozila vétsinu trestnich ozndmeni,
které ji byly podstoupeny ombudsmanem, ackoliv néktera jsou stale ve fazi vysetrovani.

V obcanskopravnim fizeni mezi Helenou F. a Vitkovickou nemocnici soud zjistil, ze
nemocnice porusila pravo pani F. na soukromi tim, Ze ji podrobilo sterilizaci bez jejiho
informovaného souhlasu, a naridil nemocnici, aby ji poslal omluvny dopis, coz nemocnice
ucinila. Pani F. stadle ¢eka na rozhodnuti nejvyssiho soudu ohledné pozadavku na
odskodnéni, coz prozatim moc slibné nevypada kviili otdzce promlceci doby (viz dole).

V ob&anskopravnim fizeni mezi Ivetou C. a Méstskou nemocnici soud v Fijnu 2007 nafidil
nemocnici zaplatit odSkodné pll milionu korun (cca 20 000 euro) za provedeni sterilizace
bez informovaného souhlasu pani C. v roce 1997. Soud citoval pfedchozi soudni rozsudky
jako dlivod, proc¢ neprihlizel k promliceci dobé, ale nemocnice se odvolala.

Po tomto rozsudku se Nejvyssi soud vyjadfil, ze potvrdi tfiletou promlceci dobu pro ty, ktefi
pozaduiji u civilniho soudu odskodnéni za poruseni prav na ochranu osobnosti. Ceské soudy tak
ve svém dUsledku neposkytuji obétem zadnou cestu pro zadani kompenzace za své utrpéni.

Litigation
While there are some promising lower court verdicts in civil cases, the vast majority of
victims will be unable to achieve redress through the Czech criminal system due to the
statute of limitation. Renata K., for example, filed a criminal complaint against her illegal
sterilisation in Most in 2003; however it was dismissed without any effective criminal
proceedings. The police shelved most of the criminal complaints submitted to them by
the Ombudsman, although some are still under investigation.

In the civil suit of Ms Helena F. vs. Vitkovice Hospital, the court found the hospital had
violated Ms F's right to privacy by sterilising her without her informed choice and ordered
it to send a letter of apology, which it has done. Ms F's claim regarding compensation is
pending before the Supreme Court due to statute of limitations concerns.

In the civil suit of Ms Iveta C. vs. City Hospital, in October 2007 the court ordered the
hospital to pay half a million Czech crowns (about 20,000 EUR) for sterilising Ms C. without
her informed choice in 1997. The court cited precedents for waiving the statute of
limitations, but the hospital has appealed.

Since this verdict, the Czech Supreme Court has indicated that it will uphold the three-year
statute of limitations for those seeking compensation in civil court for rights violations, of
personality rights, meaning that Czech courts effectively provide no avenue for victims to seek
compensation for their suffering.



Spolek Zen poskozenych nedobrovolné sterilizaci

Spolek Zen poskozenych nedobrovolné sterilizaci tvoreny skupinou romskych zen z
Ostravy spolupracuje od roku 2004 na ziskani odskodného za sterilizace vykonané na
pacientkdch bez jejich informovaného souhlasu. Spolek se snazi upozornit verejnost na
nucené sterilizace Zen v Ceské republice. Clenky spolku vypovidaly pfed Vyborem OSN
pro odstranéni vsech forem diskriminace zen (CEDAW) (2006) a Radou Evropy (2007),
demonstrovaly pfed jednou ze zG¢astnénych nemocnic a vystavovaly fotografie po Ceské
republice (nékteré z nich jsou zde pripojeny), napfiklad v parlamentu nebo na setkani
s obétmi nucené sterilizace v Mosté. V ¢ervenci 2008 rozdavaly ¢lenky spolku pohledy
pozadujici omluvu a odSkodnéni za poruseni prav ¢lenek romské komunity, které byly
poslany zastupctim ceské vlady.

Clenky Spolku Zen poskozenych

protestuji pred nemocnici v
Ostravé v srpnu 2006.
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The Group of Women Harmed
by Sterilisation protesting in
front of a hospital in Ostrava,
Czech Republic, August 2006.

The Group of Women Harmed by Coerced Sterilisation

Since 2004, the Group of Women Harmed by Coerced Sterilisation, a group of Romani
women from Ostrava, has been working together in seeking reparations for having been
sterilised without their informed choice. The group has worked to raise public awareness of
theillegal sterilisation of women in the Czech Republic. Members of the group have testified
to the UN CEDAW Committee (2006) and the Council of Europe (2007), demonstrated in
front of one of the hospitals concerned, and exhibited photographs (some included here)
by their members around the country, from the Czech Parliament to a meeting with their
fellow coercive sterilisation survivors in the city of Most. In July 2008, members of the Group
distributed postcards demanding an apology and compensation for these violations to
members of the community, which were sent to members of the Czech government.

nedobrovolné sterilizaci

SLOVENSKO

V roce 2002 Evropské centrum pro prava Romu, Centrum pro reproduktivni prava (Centre
for Reproductive Rights) a Poradna pre obcianske a [udské prava (Centre for Civil and
Human Rights) uskutecnily priizkumnou misi tykajici se tohoto problému na Slovensku.
Pro vétsinu z pfiblizné dvou set Zen vyslechnutych ERRC byla pravost souhlasu, ktery ke
sterilizaci daly, zna¢né spornd a v nékterych pripadech nebyl souhlas se sterilizaci zjevné
podloZen informovanym souhlasem.

Organy OSN zabyvajici se lidskymi pravy

V letech 2003 a 2004 Vybor OSN pro lidska prava a Vybor OSN pro odstranéni vsech
forem diskriminace vyzvaly slovenskou vlddu k vysetieni idajnych nucenych sterilizaci a
k poskytnuti ic¢innych ndprav véetné odskodnéni a omluvy obétem.

Soudni spory

Pred slovenskymi soudy ceka na vyfizeni nékolik soudnich sport iniciovanych Evropskym
centrem pro prdva Romu a jinymi organizacemi, s cilem ziskat odSkodnéni pro nucené
sterilizované romské Zeny. Zaloby u Evropského soudu pro lidska prava byly podany
organizaci Poradia pre obcianske a ludské prava. Nékolik téchto pfipadd se vénovalo
zakladnim problémudm tykajicich se vaznych obav o stav slovenského pravniho fadu.
Mnoho pfipadl zalob podanych u slovenskych soudud napfiklad reagovalo na odmitnuti
nemocnic poskytnout a/nebo umoznit pfistup k Iékafskym zaznamim.V jinych pripadech

SLOVAKIA

In 2002, the European Roma Rights Centre, the Centre for Reproductive Rights and the
Centre for Civiland Human Rights carried out fact-finding missions on this issue in Slovakia.
For most of the approximately 200 women interviewed by the ERRC, the authenticity of
the consent they had given to their sterilisations was extremely questionable, and in some
cases the consent to sterilisation had obviously not been based on informed choice.

UN human rights bodies

In 2003 and 2004 the UN Human Rights Committee and the Committee on the Elimination
of All Forms of Racial Discrimination urged the Slovak government to investigate the
coerced sterilisation alleged and to provide effective remedies, including compensation
and an apology to the victims.

Litigation

There are a number of lawsuits on behalf of coercively sterilised Romani women pending
before Slovak courts which were brought by the ERRC and other organisations. Cases
before the European Court of Human Rights have been filed by the Centre for Civil and
Human Rights. A number of these lawsuits had to address basic issues raising serious
concerns about the state of the rule of law in Slovakia. For example, numerous cases were
filed to Slovak courts on the refusal by hospitals to provide and/or allow access to medical
files. In other instances, police reportedly conducted interviews with alleged victims of



policie udajné vedla rozhovory s obétmi nucenych sterilizaci a soucasné jim vyhrozovala
stihanim jejich partner( za pohlavni zneuzivani nezletilé osoby.

MADARSKO

Béhem vyzkumu provedeného v roce 2003 ERRC zmapovala pfipady sterilizace romskych
zen bez jejich informovaného souhlasu v Madarsku. Mnoho romskych Zen také nahlasilo,
ze byly hospitalizovany v porodnicich na zvlastnich oddéleni vyhrazenych romskym
zenam, casto s vysvétlenim, Ze slo o vyhovéni rliznym zivotnim styldm.

A.S. versus Mad'arsko_

Pani A.S. byla sterilizovana béhem cisafského fezu, ktery podstoupila po samovolném
potratu ve statni nemocnici v roce 2001. Kdyz jesté v Soku ze ztraty ditéte lezela na
operacnim stole, byla pozadana, aby podepsala souhlas s cisarskym fezem, ke kterému
lékar rukou pfipsal nasledujici prohlaseni:, S ohledem na mrtvy plod v mé déloze pozaduiji
,své sterilizaci® Nemam v umyslu znovu rodit ani si nepreji znovu otéhotnét.” Pani A.S.
prohlaseni podepsala a sterilizace byla vykonana. Mezi tim, kdy sanitka dovezla pani A.S.
do nemocnice a kdy byly vykonany obé operace, uplynulo jen 17 minut. Pani A.S. neznala

coercive sterilisations while simultaneously threatening to prosecute their partners for
statutory rape.

HunGARrY

During research conducted in 2003, the ERRC documented cases of the sterilisation of
Romani women being performed absent informed consent in Hungary. Many Romani
women also reported being placed in separate, Roma-only maternity wards, often with
the justification of accommodating “lifestyle differences”.

A.S. v. Hungary

Ms A.S. was sterilised during a caesarean section operation following a miscarriage at
a public hospital in 2001. On the operating table, in a state of shock due to the loss of
her child, she was asked to give signed consent to the caesarean section, to which the
doctor added the following handwritten statement: “Having knowledge of the death of
the foetus inside my womb | firmly request ‘my sterilisation’ | do not intend to give birth
again, nor do | wish to become pregnant.” Ms A.S. signed the form and the sterilisation
was performed. Only 17 minutes passed between the ambulance arriving at the hospital

vyznam slova ,sterilizace”; nebyla ji poskytnuta zadna informace o tom, v ¢em sterilizace
spociva, o jejich rizicich a disledcich nebo o jinych zplsobech antikoncepce. O tom, ze uz
nebude moci mit dalsi dité, se pani A.S. dozvédéla az tehdy, kdyz se zeptala Iékare, kdy se
muzZe pokusit znovu otéhotnét.

Poté, co ji madarské soudy neposkytly odskodnéni, se pani A.S. obrétila se stiznosti na
Vybor OSN pro odstranéni vsech forem diskriminace zen. V srpnu 2006 vybor seznal, ze
Madarsko nelegalni sterilizaci pani A.S. porusilo Umluvu. Vybor prohlasil, ze zadatelka
,ma pravo [...] na konkrétni informace o sterilizaci a alternativni postupy tykajici se
planovaného rodicovstvi, aby byla chranéna pred takovym zakrokem, ktery by byl
vykonan, aniz by k nému dala informovany souhlas.” V souvislosti se sterilizaci vykonanou
bez plného souhlasu vybor zopakoval, Ze podle Clanku 12 Gmluvy ma stét ,zajistit
zenam nalezitou péci v souvislosti s téhotenstvim, porodem a obdobim po porodu.”
Vybor zjistil, Ze sterilizace pani A.S. byla vykondna ,bez jejiho plného a informovaného
souhlasu a operace musi byt posuzovana z toho hlediska, Ze ji trvale zbavila jeji pfirozené
reproduktivni schopnosti”. Zavérem vybor doporucil madarské vladé aby:

» poskytla nalezitou kompenzaci pani A.S. odpovidajici vaznosti poruseni jejich prav;

> prezkoumala madarskou legislativu tykajici se zasady informovaného souhlasu v
pfipadech sterilizace a zajistit jeji soulad s mezindrodnimi lidskymi pravy a lékafskymi
normami;

and the completion of both operations. Ms A.S. did not know the meaning of the word
“sterilisation”; she was given no information about the nature of sterilisation, its risks and
consequences, or about other forms of contraception. Ms A.S. only learned she would not
be able to give birth after she asked the doctor when she could try to have another baby.

After Hungarian courts failed to provide remedy, Ms A.S. filed a complaint to the CEDAW
Committee. In August 2006, the Committee concluded that Hungary violated the
Convention because of the illegal sterilisation of Ms A.S. The Committee stated that the
applicant“has aright [...] to specific information on sterilisation and alternative procedures
for family planning in order to guard against such an intervention being carried out without
her having made a fully informed choice” In connection with the sterilisation surgery
performed without informed consent, the Committee reiterated that according to Article 12
of the Convention, State parties shall “ensure to women appropriate services in connection
with pregnancy, confinement, and the post-natal period” The Committee found that the
sterilisation surgery was performed on Ms A.S. “without her full and informed consent and
must be considered to have permanently deprived her of her natural reproductive capacity”.
In conclusion, the Committee recommended that the Hungarian government:

> Provide appropriate compensation to Ms A.S., commensurate with the gravity of the
violation of her rights;

» Review domestic legislation on the principle of informed consent in cases of sterilisation
and ensure its conformity with international human rights and medical standards;



> monitorovala statni a soukroma zdravotnicka centra, véetné nemocnic a klinik, ktera
vykondvaiji sterilizace a zajistit, ze pfed podepsanim souhlasu k sterilizaci byli pacienti
plné informované.

USILUIEME O

1. Uc¢inné vysetieni (nezavislé, dlikladné a umoznujici zjistit zodpovédnost) vsech
obvinéni ze sterilizace bez informovaného souhlasu / vybéru, iniciované staty,
kterych se to tyka.

2. Vefejné uznani a odskodnéni staty, kterych se nahlasena poruseni zékona tykaji.

3. Ustanoveni a posileni mechanism, které by zajistily vSem zenam dat svobodny a
informovany souhlas se sterilizaci, prezkoumani vnitrostatnich pravnich smérnic a
zajisténi jejich kompatability s mezinarodnimi normami a zaruceni pravidelného
monitoringu lékarskych zafizeni.

Podporte obéti nucené sterilizace v Ceské republice a
Madarsku odesldnim pohledu vidddm téchto zemi a
pozadujte omluvu a kompenzaci témto obétem

» Monitor public and private health centres, including hospitals and clinics that
perform sterilisation procedures, to ensure that fully informed consent is given
before any sterilisation procedure is carried out.

WE SEEK

1. Effective investigation by the states concerned (independent, thorough, and capable
of ascertaining responsibility) of all allegations of sterilisation without informed
consent/choice.

2. Publicacknowledgement and compensation by the states concerned of the reported
violations.

3. The establishment and strengthening of mechanisms to enable all women to give
their free and informed consent to sterilisation, by reviewing domestic legal orders to
ensure compliance with international standards and undertaking regular monitoring
of medical facilities.

Support the victims of coerced sterilisation in Czech Republic
and Hungary by sending our postcard to these governments
calling for apologies and compensation for the victims

Pani Natasa B. se svymi vnoucaty.

Ms Natasa B with her grandchildren.

ORGANISATIONS INVOLVED / OrGANIZACE, KTERE SE DO PROJEKTU ZAPOJILY:
Spolek zen postizenych nedobrovolné sterilizaci: c/o Vzajemné souZziti

Group of Women Harmed by Coerced Sterilisation: c/o Vzajemné souziti

European Roma Rights Centre (Evropské centrum pro prava Romu): www.errc.org
Peacework Development Fund: www.peacework.org

Vzajemné souziti (Life Together): http://www.vzajemnesouziti.cz/en

Dékujeme za podporu Open Society Institute, nadaci Heinrich Boll Stiftung a PRAMENI,
o.p.s. Plvodni anglicky text do cestiny prelozil MonitorCE.

We are grateful for support from the Open Society Institute, the Heinrich-Boll-Stiftung and
PRAMENI, o.p.s. The original English text was translated into Czech by MonitorCE.
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